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Sumario.—Explicacion de la hoja de patrones.—Corpifio escotado de | nesga que va indicada en el patron, Iuegﬂ S€ Teu- Corpino escotado de tul, terciopelo y encage,

tul bullonado v terciopelo.—Corpifio escotado de tul, terciopelo y en- | nen todos los pedazos del corpino de tul juntando

cage.—Esclavina de cachemira blanca, — Esclavina de raso blanco. — . . A '
Cinturon con roseta,—Tapetillo de ldmpara. — Babadero pespunteado 135 GlfI'.’:l_S 1guales, ofro tanto se hB.GE PESPBGtO a

con cinturon.—Esclavina con cabos.—Rotonda {ﬁlidz; -:5143 baile ?r s los pedazos de terciopelo; se cubre el corpino de Este corpifio se compone de una draperia hecha
para la calle).—Corsé para nifio 6 nifia de 1 y medio afios,—Talma : ! L
con capuchon,—Chaleco para caballero,—Corpino de guipur y cinta. | tul con bullonados hechos de tul de seda blanco | de tul de seda, y de un coselete pequeno de ter-

— El canto de los Helenos. — Cuentas equivocadas. — Una ayentura l (véase el dibujo); por el bullonado superiﬂr S€ pasd Ciﬂpﬁiﬂ negros;. la gllElPI]iCiDIl es de encage de seda

Figs. 52 a 56 (verso) del patron.

tamiog —ulos S alotes S | una cinta de terciopelo del mismo color del cose- blanco, de 6 y 3
gante Ilustrada.— Explica- lete de terciopelo; se orla este con un _ centimetros de
cion del figurin lominado. oIt iRt ey o e e

vivo de tafetan blanco gue lo rodea, ex-
cepto por su borde inferior, y alli se po-
nen almendras de cristal blanco 6 cuen-
tas blancas. Se fija este coselete sobre el
corpino de tul juntando las cifras igua-
les; en el borde inferior de los delante-
ros se pone una tira de tafetan blanco,
cortada al sesgo, que tenga 3 cents. de
ancho, y se orlala sisa con cinta de ter-

ancho.

Se cortan en
tul de algodon,
0 en muselina
gruesa, 2 peda-
Z08 por cada u-
na de las figu-
ras 92 y 56, de-
jando de mas la

— Problemas de ajedrez.

EXPLICACION
DE LA

HOJA DE PATRONES.
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Corpino escotado de
tul bullonado y tercio-
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pelo. ciopelo negro de 2 cents. de ancho; se tela necesaria.
Figs. 18 4 51 (verso) del fija en esta sisa, desde el punto hasta la- en la fig. 52, pa-
patron. estrella, un encage de seda blanco, frun- ra un dobladi-

Se cortan en tul cido, recogido por medio de tres escara- 11o de un centi-
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CORPINO ESCOTADO DE TUL BULLONADO Y TERCIOPELO. CORPINO ESCOTADO DE TUL, TERCIOPELO ¥ ENCAGE.

de algodon bianco 2 pedazos por la fig. 48, la es-| pelas (cada una de 7 cents. de didmetro) hechas | metro por delante; luego, la espalda entera por la
palda entera por la fig. 50, que representa sola- | de cinta de terciopelo negro, y adornadas con al- | fig. 54, que representa solamente la mitad. Se cor-
mente su mitad. Se cortan en terciopelo negro, 6 | mendras de cristal, dispuestas segun las indicacio- tan en terciopelo 2 pedazos por cada una de las

de otro color cualquiera, 2 pedazos por la fig. 49, | nes del dibujo. | figs. 53 y 56, la espalda entera por la fig. 55, que
la espalda entera por la fig. 51, que representa su ‘ representa su mitad. Se cosen las nesgas del pecho
mitad. — Se cosen en ambos delanteros (fig. 48) la | en el corpino de tul, se reunen todos los pedazos

e T e ey o i o,

MW“.EEH'HN‘*.W e

Acompana & este namero el patronn,® 4 de 1867, cuyos dibujos y explicacion van insertos en el mismo.
MARZO DE 1867.
UGR Biblioteca Universitaria :
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ROTONDA.

cho. Este corpino, como el anterier, puede acom- T
panar a todas las enaguas de seda de color claro. N

Esclavina de cachemira blanca,
Figuras 18 y 19 (recto) del patron.

Esta esclavina, que se pone encima de todos lcs

CHALECQ PARA CAZAR 6§ PARA INTERIOR DE CASA.

UGR Biblioteca Universitaria

de este, todas los del
coselete de terciope-
lo, juntando las ci-
fras 1iguales, y se cu- By,

CINTOURON CON ROSETA.

bre el corpinocon
tul de seda blan-
co, plegado. El co-
selete se orla con
el encage ancho.
En el borde supe-
rior del corpino se
pone como ribete
una ftira estrecha
de muselina, el en-
cage estre-
cho que se
pliega, 'y
luegoseco-
loca un bo-
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ton forrado de
terciopelo en el
hueco de cada
pliegue. — La
hombrera, he-
cha de tercio-
pelo, forrada de
seda blanca, cu-
biertacon el en-
cage ancho, se
fija en la sisa,
Jjuntando las ci-
_ \ irasiguales; por
A W ultimo, seguar-

new/ nece esta sisa
con dos rizados
hechos de tul de
seda, de 3 cen-
timetros de an-

ESCLAVINA CON
CABOS,
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ALBORNOZ (SALIDA DE BAILE),
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aberturas con ra-
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corpinos escotados para ir al
teatro, se hace de cachemi-
ra blanca, guarnecida con

CORSE PARA NINO O NiNA,

fleco angora y rulos de
raso blanco, y se borda
con cuentas blancas.

Se cortan en tela, al-
godon y tafetan, 2 peda-
zos por la fig. 18,—la es-
palda entera por la figu-
ra 19, que representa so-
lamente su mitad. — Se

pespuntea el algodon y S
el forro a cuadros, se re-

unen la espalda y los de-
lanteros en el hombro,

desde 30 hasta 31; se ha-
cen en la jiela las aber-

BABADERO PESPUNTEADO
CON CINTURON.

turas indicadas,
se ribetean estas

so, luego se las
cose juntas hasta
el borde inferior:
estas aberturas
pueden solamen-
te figurarse por 2
vivos de raso. Se
redoblan uno con
tra otro la tela y
el forro, y se po-
nen en el borde
cuentas blancas 6
canuftillos. El es-
cote se guarnece
con una fira de
tela forrada, or-
lada por vivos, a-
dornada de cuen-
tas, y dispuesta
formando bucle-
cillos (véase el di-
bujo); el largo de
esta tira es de 95

cents., su ancho A
de 5. El borde inferior se guarnece con un fleco,

cuyo largo es de 11 centimetros. El patron de es-
ta esclavina es muy recomendable para la presen-
te estacion.

TALMA CON CAPUCHON.

CORPINO DE DEBAIJO.
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Esclavina de raso blanco,
Figuras 20 y 21 (recto) ¢' el patron,

Su empleo es el mismo que el de la anterior es-
clavina. L.os adornos se compcn 2n de las mismas
cuentas, de dos tiras de raso blanco, cortadas al
sesgo, y de flecos de angora de 12 cents. de largo.
La explicacion dada para el anterior modelo ser-
vira fambien para este.

o

Cinturon con roseta.

Fig. 32 (recto) del patron,

Este cinturon, hecho de pafio de seda negro, se

borda con cuentas negras, y se forra de carton

de tafetan negro. La fig. 32 representa su mitad,
y el dibujo del bordado de cuentas. Publicamos
ademads un dibujo que representa la roseta del cin-
turon en tamano natural. La base de la roseta es
un aro de madera de 7 cents. de didametro, forra-
do de tafetan negro; luego adornado con galones y
cuentas de diferentes gruesos; las mas gruesas se

it s G S . R
e U < e
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PREPARACION DEL PERCAL DEL CORSE PARA NINO ¢ NINA.

fijan sobre el contorno; las mas pequefias se colo-
can en el exiremo de unos cabos de cordon de 5 a
6 cents. de largo, doblados por su mitad, y colo-
codos en el interior de la roseta (véase el dibujo). |

'I'apletillu de lampara,

La figura 70 (verso) del patron representa una de las hojas
de la guarnicion,

MATERIALES. — Canevas no dividido, lana céfiro gris claro y de tres
tintas del color leonado; retazos de pafio de cuatro tintas del color
leonado. -

El dibujo representa, en tamano reducido, la 4.*
parte del tapetillo de lampara; nuestro modelo tie-
ne 26 cents. de diametro; el fondo se borda al pa-
sado sobre canevas, é imita un mosaico. Cada tri-
angulo se compone de ocho puntos en linea recta,
el mas largo de los cuales abraza 15 hilos del cane-
vas, mientras que cada punto siguiente se acorta |
en un hilo por dmboslados, de modo'que el ulti-
mo y el mas corto de todos los puntos ocupa so-
lamente un hilo. Los tridangulos de la tinta mascla- |
ra estan hechos con lana gris, los demads con las
tres tintas del leonado, coplando su disposicion; |
para la guarnicion, se cortan por la fig. 70, hojas
en numero suficiente en los diversos puntos de co-
lor del leonado, y se forma un pliegue en cada ho-
ja poniendo la estrella sobre el punto; el

~canevas se cose sobre un fondo de carton,
que se forra, y que luego se guarnece con
las hojas recortadas por la fig. 70.

Babadero pespunteado, con cin=
turon.

Fig, 69 (verso) del patron.

Se hace este babadero de per-
cal blanco, puesto doble; en-
tre los dos pedazosde percal se
pone una hoja lijera de algo-
don, luego todo ello se pespun-
tea siguiendo las indicaciones
del dibujo.

Se cortan dos pedazos en per-
cal, un pedazo en algodon, en-
teros, para el babadero, del cual
la fig. 69 representa solamente la mitad, —
Cuando estos pedazos se han pespunteado
juntos, se orla el contorno (por la parte ex-
terior, excepto por el borde inferior) con
unvivo; el borde se coge entre las dos telas
de un cinturon, que tenga 4 cents. y me-
dio de ancho, algodonadoe y pespunteado
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CORPINO ESCOTADO DE MUSELINA CON RIZADO DE CINTAS.

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA. PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

godonada, y forrada de marcelina blanca; su guar- |

nicion se compone de tiras de raso blanco, corta- |
| das al sesgo, de 1 cent. de ancho, bordadas por |

ambos lados con cuentas blancas. Los cabos 6 tiras
estrechas colocadas en el medio del escote, por
defras, son de raso blanco puesto doble; su largo
es de 35 cents., su ancho de 3 y medio.

Entre las dos telas de raso de estas tiras se pone

blancas. El extremo
cabelillo.

Para hacer esta esclavina, se cortan dos pedazos
por la fig. 41, la espalda entera por la fig. 42, que
representa su mitad. En la tela de encima es don-
de solamente se hacen las aberturas indicadas en
el patron., Se reunen los pedazos y su forro en el
hombro, 4 punto atras, luego se los orla con una
tira de raso de medio cent. de ancho; se cosen

puntiagudo termina en un cas-

' juntas las tiras que orlan las aberturas, luego se re-

dobla uno contra otro la tela y el forro, y se los co-
se juntos por el contorno.

Rotonda (salida de baile 6 capa para la calle).
Figs. 2 & 4 (verso) del patron.

El uso a que se destine esta rotonda indicara la

i
e

---------
E, o R

cordon cartulina redondo de algodon,
' lo cual es suficiente para sostener el

01
tela con que haya de hacerse. Para salida de baile,
se emplearan telas de color elaro;—por el contra-
rio, de color oscuro para capa de calle: anadire-
mos que se ven algunas en este momento, forradas
de una piel poco costosa. Las puntas, que quedan
a voluntad de la persona, supuesto que puede ha-
cerse la rotonda en linea recta, se encuentran in -
dicadas en las figs, 3y 4. Estas puntas 0 dientes, se
orlan con un vivo de tafetan; en las mas pequenas
(lig. 4) se forma un pliegue, poniendo la cruz sobre
el punto, luego se cose la punta pequena sobre la
grande (fig. 3), juntando las cifras ignales. Las pun-
tas del escote son iguales d la fig. 4, pero algo mas
pequenas; se las prepara por seperado como & las

anteriores, luego se las pone sobre la rotonda,
cubriendo su costura con una tira cortada al sego.

CHAQUETA GUARNECIDA DE PIELES,

Corsé para nino 0 nifa de X y medio 4 3 afos.
Figs, 29 (recto) del patron.

La preparacion de este corsé le da una flexibili-
dad tan grande que recomendamos su uso hasta la
edad de 10 anos para las nifas, toda vez que el pa-

- tron puede facilmente aumentarse, gracias 4 su sen-
| | _ cillez.
muselina rigida ; luego se las borda con cuentas

Nuestro modelo es de percal, puesto doble, pes-

punteado de arriba abajo 4 intervalos de medio

cent.; entre cada costura pespunteada se pone un
algo fuerte,
: r el corsé, dejan-~
dole, sin embargo: una gran flexibilidad, |

Se cortan dos pedazos enferos por la fig. 29, que
representa solamente la mitad del corsé: estos dos
pedazos se colocan con mucha exactitud uno so-
bre otro, y se ejecutan las costuras pespunteadas,

' poniendo en ellas sucesivamente el cordon arriba

dicho, a menos que no se prefiera pasarlos cuando
estén terminadas todas las costuras.

Se ribetean los contornos del corsé con una cin-
ta de hilo de 2 cents. de ancho, y se ponen dos ti-

rantes de cinta, cada uno de 16 cents. de largo. Pa-

' ra fijar la enagua al corsé se cosen 4 este dos bo-
 tones (véase el patron). Las enaguas que hayan de

||||||

) M% i I‘;-:._. i_lil,
. -”,,J,')} ;J}"J;:{,f.

usarse con este corseé, deben hacerse sin cor-
pino, sino con un cinturon de 8 cents. de
ancho, en el cual se abren los ojales: 4 este
cinturon se le ponen cordones por detrds, y
s reunen el corsé y la enagua
como lo indica el dibujo que se
consagra & este objeto.

Talma con capuchon.
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Figuras 22 & 24 (recto) del patron,
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il lista talma, dentada por su bor-
de inferior, es de reps de lana
blanco, aunque puede hacerse de
cualquier tela y de cualquier co-
lor; su forro es de tafetan blan-
co; sus adornos se componen de
trencilla blanca, rulos de raso y
borlas de seda. Bl patron es el
de la rolonda (fig. 2). Se pone por debajo del
borde una tira de lafetan cortada al sesgo, de
6 cents. de ancho; se recorta la talma en
dientes redondos, orladoscon un vivo que su-
be figurando una abertura de 20 cents. de al-

to. Para el capuchon, se corta de igual tela

como el babadero. Para mas exactitud consultese el di-
bujo que se halla en la pagina anterior.

— e

Esclavina con cabos,
Figuras 41 y 42 (verso) del patron.
Esla esclavina es de cachemira blanca, ligeramente al-

TAPETILLO DE LAMPARA.

oy,

iz 1] i [ o1 1 (21 o EhY il Laman o i 1l o gy oy
Ui:i?‘x !j:i}.”:r-?llll"':"._.-{:: Universitaria

el fondo porla fig. 22, la vuella por la fig. 23,
la guarnicion de tafefan por la fig. 24, todo ello entero y
de un solo pedazo (estasfigs, representan solamente lasres-

~peclivas mitades). El fordo y la vuelta, forrados de gasa, se

adornan con trencilla; se forra en seguida el fondo con tafe-
tan, se pone sobre la yuella la guarnicion preparada en ta-
fetan, forrada de gasa, y adornada con rulos de raso, luege
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se reune todo ello juntando las cifras de modo que
el revés de la vuelta caiga sobre el derecho del fon-
do, y cubra las costuras. En el escote se pone una
tira de tafetan blanco adornada con rulos de raso;
en los delanteros se ponen botones y presillas. El
capuchon se adorna con las borlas indicadas en el
dibujo.

S —i—

Chaleco para caballero.
Figura 33 4 38 (verso) del patron.
VESTIDO PARA CAZAR i} PARA DENTRO DE G:'LSA.—ESILE

TOCADO DE TUL' NEGRO.
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CORPINO DE MUSELINAY NANSOUK CON BORDADO.
A : x < b NS
chaleco es de pano gris, y se ribetea con un galon SN\ \
de lana verde. Los delanteros se cosen juntos des- N\ ,;_-.R N\ |
: <1y = R . H‘_\ .- R
de su borde 1nferior hasfa el talle, de modo que pa M\HQ:\‘\\\EM N\
2l W o > N = e T -
. ra ponerse este chaleco es necesario hacerlo pasar H\\\\\X\l‘q&m N

por encima de la cabeza. Se cortan en tela y forro
2 pedazos por cada una de las figs. 33,
34, 35 vy 36 (pero el delantero derecho so-
lo debe tener la carterilla indicada en el
patron). Se corla la espalda eniera por la
fic. 34 (que representa solamente su mi-
tad) en forro puesto doble,—las dos ore-
jillas para las hebillas por la fig. 38. —Se
hacen los ojales y se ponen los botones
en los delanteros, que se ribetean, asi
como el escote, con un galon de lana; se
reunen los delanteros desde 1 hasta 2, se
hacen las aberturas 1ndicadas para las
faltriqueras, y en ellas se cosen las car-
terillas ribeteadas de galon, juntando las
cifras iguales. En el borde inferior de los
delanteros se cose una tira forrada y ribeteada, que se
destina para las demas faltriqueras, y cuyo contorno su-
perior se reune «l chaleco por el galon con que se ribe-
tea. Se cosen fos delanteros con la espalda, y se fijan
en esta costura las oregillas, juntando las cifras iguales.

OR INO DE GUIPUR Y CINTA.

BERTA EN
LIGR Biblioteca Universitaria

Corpino de guipur y cinta

Este corpino estd hecho de muselina, entredo-
ses de guipur de 3 centimetros de ancho, orlados
por ambos lados con un guipur estrecho, de gui-
par que tenga 4 centimetros de ancho, de cinta de
terciopelo, 6 de tafetan, 6 de raso de 2 centime-
tros y medio de ancho. Tambien puede hacerse el
corpifio de encage negro y cintas. Su patron es el
del corpino de nansouk y muselina con bordados.
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CORPINO MONTANTE CON TIRAS (VISTO POR DETRAS).
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CORPINO DE MUSELINA Y NANSOUK (ON BORDADO.

Se le corta primeramente en muselina; se dispo-
nen, sobre la espalda y los delanteros, los eutre-
doses y las cintag; signiendo las indicaciones del
dibujo, de modo que el guipur estrecho que orla
los entredoses descanse siempre sobre la cinta, en
un espacio de medio centimetro. — En
los bordes de delante se pone una tira
de muselina de 2 centimelros de ancho,
destinada para los botones y los oja-
les; la tira del lado derecho va cubier-
ta con una cinfa; se reunen espalda y
delanteros juntando las cifras iguales.

El escote se ribetea con la tirilla, de
2 cenfimetros y medio de ancho, pues-
ta doble, hecha de muselina y cubierta
con cinta y guipur (la cinta debe ade-

nas tener de largo por ambos lados 35
centimetros poco mas 6 menos, 4 fin de
que pueda anudarse).

El cinturon, guarnecido tambien co-
mo seacaba de decir, tiene 4 centimetros de ancho;
la manga, preparada como el corpifio, lleva por puiio
una cinta cubierta con el encage ancho; se la fija en
la sisa con un vivo, reuniendo las cifras iguales.

La faldeta, cuyo patron publicamos (fig. 39) cae so-
bre la enagua que se lleva con este corpino.
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EL CANTO DE LOS HELENOS.

necer libre para desafiar mejor los peligros consiguien-
tes & su carrera. Hasta llegdé & hacerse mas viejo de
lo que es!l... Pero mi hija lo ha querido y tiene un hijo
modelo que la obedece ciegamente en todo.

—Si, replicé la senora de Braizieux con firmeza, he
juzgado que Jorge, ha llegado al tiempo conveniente para
casarse. Por mas que él piense de otra manera, es muy
dulce para un marino saber que a la vuelta de sus via-
ges le espera una familia carinosa. Durante su ausencia
Noemi quedard con su madre, aqui, ¢ conmigo; y en
cuanto 4 la felicidad de la mujer de Jorge, creo que no
debo abrigar recelo alguno por ella.

—Oh! seguramente, exclamé yo conmovida. Ojald que
Noemi pueda darle & él en cambio toda la
dicha que se merece.

Jorge enlraba en este momento.

—Venid, le dijo alegremente mi abuela;
venid & recibir la enhorabuena de Albina,
que ya esld enterada de todo.

Ful & su encuenlro, cogl con efusion sus
manos entre las mias, y le dije con voz re-
cogida y trémula:

—Que Dios bendiga vuestra eleccion! (Que
os preserve de todos los doloresy os conce-
da las mayores alegrias-de la vida!

Jorge se aparté de mi, triste, turbado.
Sospeché que, tal vez, por un movimiento
de noble compasion, no queria presentarse

(concLUsION.)

Un mes se paso de esta manera, un mes en que me

- juzgaba digna de compasion y durante el cual todos tu-

vieron piedad de mi dolor; un mes, que, mas tarde, hu-

biera yo comprado a! precio de muchos anos de mi vi-

da y hacia el que vuela hoy todavia mi pensamiento lle-
no de profunda emocion!

Por la vez primera, comprendia las santas dulzuras de
la vida de familia. La calma, la uniformidad que reina-
ban al rededor de mi, y que tan monotonas
me hubieran parecido en otro tiempo, lleva-
ban el apetecido reposo & mi espiritu y 4 mi
corazon. Poco & poco, tuve vergiienza de mi
ociosidad, volvi & tomar la aguja, los pinceles.
Un dia, Noemi me obligd & abrir el piano: to- .
qué algunas notas... reminicencias de cantos...
bailes... cualquiera cosa... y luego me levanté
bruscamente. Desde este momento, abandoné
la musica para siempre. El Canto de los He-
lencs resonaba todavia en mi corazon como
una amarga irrision...

Jorge, naturalmente modesto, reservado,
desconfiado de si mismo, & causa tal vez de
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feliz delante de mi. La carta recibida por la
manana anunciaba la préxima llegada de los
padres de Noemi que no podian permane-
N cer en Braizieux sino pocos dias y deseaban
volverse a4 su casa acompanados de los no-
L vios. iira preciso por ofra parte darse prisa

= porque la licencia de Jorge iba & concluir

esa carrera que le {enia alejado del mundo, ¢ por efecto de la
sujecion que su madre le habia impueslo desde nino, Jorge,
digo, no me hubiera dejado conocer jamas los recursos de su e
talento y de su corazon en otras circunstancias mas felices. Pa- N
ra distraerme y consolarme supo mostrarse amable, instruido, e
afectuoso, bien diferenfe de los hombres que solo se presentan
agradables por vanidad y ante un escogido auditorio. NS N muy pronto. Se apresuraron, pues, los pre-
Muchas veces, para alejar mi pensamiento de Braizieux Z . Bl b = —— parativos todo lo posible. |
me referia de un modo deliciosor algunos episodios de £ A sl —J) S A confar desde este dia, nuestra vida tan
sus largos viages; y conservaba siempre en sus narracio- N N U S\ IS pacifica sufrio una completa transformacion.
nes una sencillez tan perfecta, que nadie podria llegar Por mi parte, comprendi que debia desapa-
a suponer que hiciese un esfuerzo para complacerme. recer de aquellas escenas de movimiento y
Una manana, mi tia recibi6 una carta que parecié cau- de alegria, todas las veces posibles. jDema-
sarle una viva satisfaccion. Se la ensend en seguida & mi stado tiempo habia ocupado 4 los demads de
~abuela. Ambas hablaron un mi!
instante en voz baja. Hice un e Noemi demostraba la satisfaccion loca é
i.’f'f? s 7
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movimiento para alejarme, indolente de un nifio, no hablaba mas que

‘;:;i !I:.'-:F'i'.-‘fff-. i hl ‘ "j'_::?* = * Il E S -'_._-_- =
| G G NS // N :
por discrecion , pero me lla- W - / %ﬁﬁ%ﬂ& = de sus trages y de sus alhajas de boda, con-
marorn. : RN TG S

sultindome sin cesar sobre las menores ba-

= - - . o e L u';'l r - - = -
—Mi querida Albina, me S | /;f pe———~ . gafelas: su unico pensamiento, su delicioso
dijo mi tia, no debemos de- RN Yy | — sueno era presentarse en los bailes de Besan ~

zon con sus mejores adornos y hacer fre-
cuentes viages a Paris. Jorge desplegaba el
tacto mas exquisito respecto de su joven pro-
metfida, se sonreia con indulgencia de todas
sus locuras; pero dejaba ver con frecuencia
cierta preocupacion, cierta tristeza, que se
atribuia 4 su prdoxima partida.

Como sucede siempre en el campo, una
hoda causa cierta especie de revolucion do-~
méstica, por muy sencillamenfe que aque -
lla quiera celebrarse. Se consideré indis-
pensable convidar & varios parientes del
Franco-Condado, & los amigos de Paris y 4
los vecinos de Braizieux. Fué preciso orga-
nizar comidas, diversiones. Yo permaneci
! como extrana a4 este movimiento extraor-
g¢ hizo de pronto muchas dinario. Se me dispensaba todo creyendo
objeciones 4 esta boda. Le pa- =—— = . e , que el espectaculo de la dicha de los demas
recia su prima demasiado j6- e == = = = — me causaba envidia. jAh! Blanca, ese ver-
vel para €l y ademds creia ———— === = === gonzoso senlimiento estaba bien lejos de mi
gque un marino debe perma- corazon, no vacilo en declararlo!

jaros ignorar un suceso de fa-
milia, en el cual (omareis,
estoy segura de ello, una par-
e sincera: ;Jorge se casa!

—Ah! exclamé llena de es-
tupor.

—Qs sorprende acaso Jano-
ticia? En efecto, ningun mo-
tivo tuvisteis hasta ahora pa-
ra preveerlo. No es, sin em-
bargo, ninguna persona ex-
trana la que le destinamos...
es Noemi. S

—Noemi, anadié mi abue-
la, es todavia una nifa. Y,
sea dicho entre nosotros, Jor-

TRAGE PARA SUARE.

UGR Biblioteca Universitaria



LA MODA ELEZGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

e - ——— A —— =

e —

Y 4 pesar de todo, yo no
masiado que Jorge casado, no era ya el Jorge de antes...
mi confidente... mi hermano... el companero de mis
dias de dolor. La intimﬂad que clrﬂunstapumﬁ excep-
cionales habian establecido enlre nosotros, iba a ser des-
truida para siempre. Otra mPJer tendria deyechu_ en lo
sucesivo 4 toda su ternura, d su confianza, 4 su tiempo
nismo... jAh! Jorge dejaba de exislir para mi! ;

La vispera del mairimonio, Il tia me llamo 4 su ha-

podia menos de conocer de-

hitacion. La encontré rodeada de cajitas de joyas. Su fi-

sonomia me parecio menos impasible que de ordinario.
—Decidme vuestro parecer, Albina, exclamo saliendo
4 mi encuentro. Hé aquilos diamantes que siempre tu-

ve destinados 4 la mujer de Jorge. El engaste es anti- |

:ino debo dirselos asi? Noemi volve-

uo: sin embargo, :
= su gusto. Yo no enliendo nada

r4 4 hacerlos montar a su ¢
de esto y, ademds, lo confieso,

formar esas alhajas. . ;
Entonces coloco en 1mi cuello un collar y en mis ca-

bellos algunas agujas de diamantes. _

__Son muy bellos, dije, mirandome al espejo, al
verme tan triste y tan adornada, las lAgrimas acudieron
4 mis 0jos. i) S 2ehivu

__Pobre nina! murmurd mi t1a suspirando. ‘

Luego anadi6 mas bajo, como hablando consigo mis-
ma. : | _

Yo no pensaba que estas JOyas fuesen para Noeml.

¥ tomando una sortija de un estuche y poniéndola
en mi dedo: :

__Tomad este recuerdo, dijo,y
t4 en memoria mial e e
_ Mi mano temblaba al recibir este testimonio inespera-
do de afeccion en un momento en que me hallaba tan
miserablemente abandonada. No sabiendo como darle las

racias 4 mi lia, me arrojé en sus brazos deshecha en
Tlanto. Ella me estreché contra su pecho.

—Sereis, 4 lo menos, siempre ml hija por el corazon!
exclamd, y cuando todos hallan partido, os quedareis
conmigo. : y

ﬁl..langmrun 4 la puerta del cuarto. Era Noemi; luego vi-
nieron mi abuela y Jorge. Yo me escapé de alli para
ocultar mis Jagrimas. Cuando me Vi sola, cai de rodillas
y rogué 4 Dios apaciguase mi pobre corazon: me acuse
de debilidad, de egoismo, de cobardia. Al cabo de algu-
nos minutos me levanté mas tranquila, reﬂ?xmnfmdu
en que cada uno de nosotros debe llevar aqui abajo el
peso de su cruz. _

Abri tambien Jos cofrecillos
dejado mi desgraciada madre, :
mas bello y corri & llevarselo a Noemi.

—Querida prima, le dije, esie es mi regalo de boda.
Cuando pongais estas alhajas, pensareis alguna véz en
mi. :
Me manifesté su agradecimiento con efusion y me re-
tuvo 4 su lado para hablarme de todos esos castillos en
el aire que edifican las novias. B Stes

_ Yo bien desearia que vinieses a vivir conmigo, 3 lo
menos una parte del ano, me dijo; pero, te diré en con-
fianza que Jorge, no sé porqué, parece que desaprueba
este proyecto. Trata, pues, de ser amable con él. Debe
tener alguna prevencion contra . . :

—Jorge liene razon, respondl. Entre un matrimonio
de dos jévenes como V0sOLros, siempre €s importuno un
tercero. T po necesitas de mi para nada, querida pri-
ma, y ademdés mis deberes me llaman al lado de nues-
tra. abuela. ;

Al fin me hallé provista de resolucion bastante para
asistir de un modo conveniente 4 todas las ceremonias,
aunque poniéndome siempre delrds y procurando evi-
tap todas las ocasiones de llamar la atencion. Mi enlace
malogrado me colocaba respecto de la sociedad en una
situacion delicada. Sin embargo, no era ese el secreto
de mi humildad. El mundo no existia ya a mis ojos.

Noemi se presentd encantadora con los atavios de bo-
da: el brillo de la felicidad hacia resaltar aun mas su
belleza. Al salir de la iglesia, cambio de trage, se despi-
di6 de todos apresuradamente y se fué con su madre al
carruage donde las estaba esperando ya su padre. Jorge,
que se quedara algo atrds, abrazé & sus dos madres con
una emocion profunda é intentd huir; pero mi abuela
le detuvo.

—Qué es
res abrazarld tambien? Mira, Jorge,
voy & decirte, si & tu vuelta no me encontrases ya, quie-
ro que Albina sea para ii una hermana.

guardadle tal como es-

de joyas que me habia

esto? le apostrofd, ;y Albina? Acaso no quie-

Jorge oprimidé mimano entre las suyasy me dijo muy |

despacio: ird
—Una hermana... jamas!
El silencio que

hizo volver gn mi.

permaneci algt _
en cuanto habia pasado. Pero cuando me encontré en

aquella habitacion solitaria, testigo ya de tantas decep-
ciones y de tantos dolores... joh! Entonces, 1Dios mio!
lloré... y lloré mucho!

—Qué es, pues,
alarmada con esta nueva debilidad. He amado al
cipe y hoy solo pienso én €1 con indiferencia. No hay

ara 6] en mi pecho ni 0dio, nl indignacion., Uqa_farpl—
ia querida me resta... Jorge es dichoso... lo serd... £n-
tonces reconoci que hacia esfuerzos vanos para engandar-
me... que lloraba por mi misma... por Jorge d quien en
otro tiempo tuviera el derecho de amar y a quien re-
chazara y perdiera para siempre...

Cerca de veinte anos han pasado desde esa época,
Blanca, y si me he atrevido & haceros esta confesion es
porque Jorge no existe yay
bre. Si, Jorge ha muerto en el mar,
suyos. |

I.a seiiora de Braizieux se retiro. Yo

LUGR Biblioteca Universitaria

Escoji lo que me parecio |
' ne 4 engrosar mi coleccion anatémica, sera de las pri-

ten presente lo que

algun tiempo sin atreverme siquiera a pensar |

lo que me aflige asi? me pregunté
prin- |

me seria penoso trans-

e

Permitidme, querida nina, daros este ultimo consejo.
Si vuestra imaginacion os arrastra hacia algun tierno
sentimiento... tened cuidado. No comprometais vuesira
vida tras de quiméricas esperanzas. Frecuentemente 1o
que se prefiere en el principio de la vida es la poesia,
la novela. Todo eso desaparece como las hojas de las flo-
res de primavera. Conservad vuestro corazon para un
sentimiento formal, y si encontrais un guia seguro, un
amigo grave y tierno 4 la vez, que una madre experi-
mentada y carifiosa os sefiala, no le rechaceis. Pocdriails
amarle demasiado tarde y entonces no os perdonariais
nunca de haber tenido la felicidad entre vuestras ma-
nos... para dejarla huir!

Remicio CAULA.

RectiFicacioN.—Durante la impresion de la preceden-
te novela se han deslizado las dos erratas siguientes:

En la pigina 53, columna 2.2, linea 55, dice: para ha-
cer su entrada trivunfal en Solon; debe decir: para hacer su
entrada triunfal en la patria de Solon.

En la misma pigina, 3.2 columna, linea 76, dice: cor-
remos el riesgo de este fatal casino; debe decir: corremos
el riesqo de perecer d las puertas de este fatal casino.

B P b i Ty e ey T T e

CUENTAS EQUIVOCADAS.

Hé aqui un articulo que pudiera ser novela.
No lo digo por la verdad de su fondo, que desde aho-

' ra os aseguro que no es invencion ni fabula, sino reali-

J
|

sucedié 4 la animacion anterior me

e e ——

Noemi lleva hoy ofro nom- |
lejos de todos los |

EwE e — R ——————

dad histérica; lo digo porque el hecho, tal como ha su-
cedido, es novelesco, y ya sabeis que ha dicho sériamen-
te Edgard Poe que muchas veces la fibula no alcanza
en rarezas 4 donde alcanza la verdad misma.

Un amigo intimo mio, & quien yo suplicaba un arti-
culo para un periddico, trazd sobre el papel el siguien-
te que decia era hijo de sus convicciones y que €omo
vereis dedicaba & las lectoras. Dice asi:

"Hé aqui, bellas lectoras, un hombre que va & tener
maiiana un hueso mas; no os alarmeis; la cosa es ino-
cente; segun me ha dicho un naturalista tengo hoy vein-
ticuatro costillas, entre falsas y verdaderas, y manana

averiguar si esa parte que se adiciona d mipresupuesto

general de materias calizas, si esa nueva costilla que vie- |

meras 6 de las segundas,se colocard entre los cinco pa-
res inferiores, 6 los siete superiores; verdad es que esto
nunca se ha averiguado hasta despues.

|
1

arte, la libertad

|

1

ma y aun anadiré 4 las costumbres de mi cuerpo, que
como dicen, son otra segunda naturaleza.

Tengo la desventura de ser aficionado & tres cosas: el
y las mujeres. Id atando cabos.

Por el arte me paso todas las mananas en el Museo de
pinturas admirando sin cesar & Rafael, 4 Murillo, & Ve-
lazquez, 4 Rubens, al Ticiano y & tantos otros ante cuyas
obras inmortales pasan los siglos depositando cada uno
su laurel; pero esto me obliga &4 estar toda la manana
fuera de mi casa y mi esposa no me consentira jno me
consentird! que empiece el dia robindole horas 4 su ca-
rifio y gastando en mirar un triste lienzo todo el entu-
siasmo que deberia reservar para su amor. Primera
quiebra.

Por el arte me paso todas las tardes conversando con
Espronceda 6 con Quintana, con Shakspeare 6 con Biron,,
con Lamartine 6 con Victor Hugo, y claro es, zcémo he
de recibir con buena cara 4 mi senora cuando venga
en esos momentos & decirme que hay que sustituir el
carbon de lefia con el cok y que la criada ha roto la
jicara en que yo me tomaba el chocolate? {Por Dios,
senora! :

Por el arte me paso todas las noches en el Teatro Real
escuchando, sobre poco mas 6 menos, las melodias de
Bellini 6 las gigantescas concepciones de Meyerbeer, y
cuando Dios queria, en los teatros de verso contemplan-
do tal cual brillo fugaz de la musa cotizable del siglo
diez y nueve; mas esto me obliga & permanecer fuera dé
casa hasta las tantas de la noche y mi pobre esposa, si
no es diletantti ;se ha de estar sola esperando la retra-
sada hora de mi regreso? Y si es aficionada, ¢ la aficio-
no, ;he de llevarla conmigo todas las noches & los tea-
iros? ;Y he de entrarla despues & que se reuna & ultima
hora con mis amigos de La Iberia? Esto a primera vista
salta erizado de inconvenienfes.

Decididamente, 6 dejo el arte 6 no me caso.

Pero soy tambien aficionado & la libertad. Poco a po-
co; repito que no me refiero 4 la libertad politica; ;quién
se acuerda hoy de semejante cosa? Eso de liberlades po-
liticas fué una aberracion de nuestros abuelos de Cadiz,
plagio ya de nuestros casi paisanos del otro lado del Pi-
rineo, que se proponian seguir las malas costumbres de
sus enemigos de mas alla del Canal, los que & su vez

~eran una especie de copistas de Washington, quien se

e [al 1 ] ~empend en imitar la ferocidad de los Scévolas y Gracos,
por la noche tendré veinticinco; anaden esa parte alicuo- |

ta 4 mi esqueleto; es decir jme caso! Aun no he podido |

:Conque me caso! ;Y qué voy yo ganando en seme- |

jante operacion? La época de hoy es mercantil y todo de-
he sujetarse 4 cadlculos aritméticos; asi pues, vamos a
cuentas.

Yo poseo un capital que se conserva hasta que se pier- |
de; y para no tener que llamar & Pero Grullo en nues-

tro auxilio explicaré este concepto; es un capital que no

se desmorona, que se conserva iutacto, salvo error, des-

de que abrimos los ojos & la luz hasta que la religion
y la sociedad nos lo arrebatan; un capital que puede por
si solo levantar fortunas, impulsar genios, acomefer im-
posibles y cuajar de rosadas esperanzas un horizonte
vaslisimo; poseo, en fin, la libertad en esencia, no la li-
bertad musica de los partidos, sino la vérdadera liber-
tad del hombre; esto es, yo soy soltero.

Mirando desde esta elevada cuspide 4 las profundidades
del matrimonio, veamos qué tal es la escala por donde
hemos de bajar; qué ganamos en esa expedicion subter-
rinea y qué bienes habremos de abandonar en la eleva-
da mansion que poseiamos.

tAy! jllusiones caras mias! ;A donde ireis? Ambicion,
gloria, esperanza, amor al arte, poesia {Dios os haya

erdonado! moris sin remedio. ;Como habeis de encon- |
p

{rar espacio 4 vueslras alas y frono & vuesira grandeza
en un pequeno hombre que dentro de ocho dias sabra
c6mo se condimenta el puchero, y a4 como vale la libra
de patatas, y que antes de un ano, pensando piadosa-
mente, se hallard en trage ligero, 4 las dos de la ma-

drugada, paseo arriba, paseo abajo en el fondo de un |
dormitorio, tratando de acallar 4 una criaturita que con- |

densa alli en un momento para su papa toda la musica

de Verdi que tanto ha odiado en sus pasiones filarmo-

nicas?

:0h! sipor desventura acertais & cruzar en aquellos

momentos por donde pueda escucharos, huid silencio-
sas, ilusiones caras mias, no me mortifiqueis con el re-
cuerdo de vuestras dulzuras y dejadme tranquilo y sose-
cado en el seno de las delicias conyugales.

Pero detfallemos la opericion; entremos en la suma
y en la resta; ea, vamos 4 ver, lectoras, si me tiene
cuenta el negocio de manana. |

La vida se ofrece al hombre en dos manifesiaciones: |

necesidades y caprichos; que muchas veces vienen tam-
bien 4 constituir necesidades. Respeclo de las primeras
comprendereis bien que se pueden realizar todas, abso-
lutamente todas, siendo soltero; si hay alguna que solo
se pueda realizar siendo casado protexto desde ahora
que no es una necesidad. Respecto de los segundos jqué
pocos entran como admisibles en el reglamento interior
de la vida del matrimonio!

Pues bien, figuraos que yo soy un hombre tal como os
lo va 4 describir mi pluma; me parece que el pintor tiene
motivos para sacar bien la copia. Mi parte fisica no os
interesa, si quereis conocerla pedidme mi retrato; voy &
la parte psiquica, esto no lo entendereis, (yo tampoco)
quiero decir lo que se refiere d la naturaleza de mi al-

que habian aprendido su leccion de memoria en Atenas
v en Ksparta. Por lo demds ;quién se ha ocupado nun-
ca en el mundo de ser libre?

" Asi pues, hablo de la libertad doméstica.

iQué gran cosa es la libertad doméstica! En primer
lugar yo no siento el dolor de ver morir el tiempo,- por-
que apenas uso reloj; y entre las varias razones porque
no le uso es una de ellas porque no le necesito; me le-
vanto cuando me despierto, 6 cuando me parece; salgo,
6 no salgo; cémo, cuando tengo apetito, en mi casa 6 en
otra parte; y vuélvome & dormir... cuando tengo sue-
fio, 6 cuando me da el capricho de venir a reposar so-
segado al calor de mi propio individuo. Es mas; no me
cito con nadie & una hora fija; seria inutil; yo no entien-
do de horas, esas escamas del tiempo; no veo en mi ca-
mino mas que dos divisiones: luz y sombra; y me dan lo
mismo. Una vez tuvieron la desatencion de citarme para
un asunto judicial 4 las dos de la tarde en la Audiencia
de Madrid; era un negocio que me importaba mucho y
para no dejar de asistir me ful con intencion de llegar
temprano; en efecto, por lo que me dijeron debi llegar

' & la Audiencia 4 las nueve de la manana; llevaba un li-
' bro; es mi costumbre; piseme & leer en una sala don-

de me dijeron que podia esperar, y leyendo leyendo se
me paso la hora; de modo que cuando me echaron de alli,
sin haber hecho la diligencia, eran las cuatro dela tarde.
Confieso que el reloj me hubiese ahorrado este contra-
tiempo. Pero en cambio hubiera puesto una cortapisa &
mi voluntad y esa idea me horripila.

Pues bien, cdsese V. Desde el primer instante habré
de renun:iar 4 toda mi libérrima autonomia y sujetar-
me 4 este mecanismo humano en que & toque de cam-
pana se come, se duerme y se pasea. Siempre lo mis-
mo, monotono, igual, acompasado, insoportable. A los
pocos seres que protestan se les tiene por locos o extra-
vagantes. Pero ;qué importa? Siempre los pocos fueron
los mejores. |

Mi tercera aficion es a las mujeres.

Espero que aunque la haya puesto la tercera no me
tachareis de inverosimil. jLas mujeres! jPues tengo bue-
na aficion para casado! Y sin embargo, tal es la verdad;
sois mi dulce mania; no comprendo el vivir sin vaestros
ojos, sin vuestros labios, sin vuestra hermosura; todo
reunido, para poder decir: sin vosotras. He pérdido mu-
chas noches de mis aficiones artisticas solo por ir & ve-
ros, 4 oiros, 4 aspiraros. Si pienso en el amor, sois mi
idolo; si en el arte, mi ideal,

Formad en vuestra imaginacion, ya que en la realidad
no es posible, el siguiente cuadro: lo mas sublime de la
naturaleza: el relimpago, el sol, el iris; lo mas subli~
me del universo: el mar, el volcan, la catarata, el de-
sierto; lo mas sublime de la humanidad: lo que han eje-
cutado estas figuras: Moisés, Sécrates, Colon, Homero,
Virgilio, Dante, Shakspeare, Victor Hugo, Miguel Angel,
Rafael, Murillo, Meyerbeer y Rossini; reunid todas las
sublimidades; haced ese cuadro, y despues de hecho 08
lo regalo si me dais una mujer hermosa.

—Pues entonces!... me direis.

Ya; es que aun os la regalo tambien... si me dais dos.

Solamente las renuncio todas si me dais lo mas subli-
me de la vida: una madre.

Los que la tengan no apreciardn esta verdad, que so-
1o se siente cuando nuestros ojos, prefiados de lagrimas,
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fhuscan en vano una existencia inolvidable tras la losa
de un sepulcro.

Ahora bien, volviendo 4 nuestro tema: jcomo ha de
consentir mi cara mitad que yo, siguiendo mis aficio-
nes, me consagre A vuestro culto? Mi pobre cara mitad
habria de ser 6 victima 6 verdugo; 6 habria de ofrecer-
me una resignacion y un sufrimiento sin limifes, ¢ ha-
hia de oblicarme 4 penetrar en mi e¢asa con mas miedo
que el que huye de un acreedor por temor de encon-
trarme un othello femenino. No; esta aficion es antima-
trimonial.

;Conque es decir, lectoras, que de las cuentas saca-
mos en claro que para obrar como buen marido no pue-
do ser ni arlista, ni libre, ni galante? jvoto al...

Y asi es; el hombre que se casa no debe ser mas que
marido. Sivive absorbido por las arfes, si estd preocupa-
do por la politica, si se agita en el revuelto oleage de la
fantasia 6 de los placeres, corre el peligro de hacer una
esposa martir, y aun corre otros peligros mayores.

Visto, pues, el resultado de las cuentas, bellisimas lec-
toras, me arrepiento, no verifico el negocio de manana,
estoy resuelto, no me caso.

Ahora, jovenes amables, jos parece mal el retrato de | _ ,
' separaba de la casa paterna, y que se extiende & una

- gran distancia hacia la Lituania para entroncarse con

mi persona? Pues advertid que aunque esta algo recar-
ado de tintas, el autor despues de hacerle ha recono-
cido en 6l el retrato de muchos hombres.”
Asi terminaba mi amigo el relato de sus convicelones.
Pues bien, ;quereis saber lo que ocurrio? No al dia si-

{e 1a mirada casta de una esposa bellisima y modelo de
virtudes que un ministro de Dios acababa de conceder-
le al pié del altar y mediante la santidad de un jura-
mento.

Toda su autonomia, su altivez y sus ansias de libertad
no le habian bastado para su defensa; evidentemente la
mariposa se habia quemado en la llama.

Hace de esto mas de un ano cuando en uno de los
dias anteriores me ha sorprendido la siguiente carta es-
crita de su mismo puno y lefra: |

"Hoy te escribo, mi caro Rafael, para hacerle partici-
pe de mi felicidad, ya que lo fuiste en otro tiempo de
mis horas de amargura. Mi esposa estd segunda vez en
cinta; hemos tenido un hijo segun eran nuestros deseos;
si ahora el cielo nos concediese una ninal... Ya sabes
que este es el suefio de oro de todos los recien casados.

;Recuerdas, chico, los propdsitos que yo te deacr}bl_a
en un articulo que me pediste y que pensé titular mis
conviceiones”? 1Cudn equivocado estaba! Todos los obs-
tdculos, todas las dificultades que yo encontraba en el
malirimonio eran creacion de mi propia fantasia; eran
consecuencia de mi vida un poco desordenada; porque
la verdad, vo nunca fui libertino, pero si un hombre
dado enteramente 4 los goces de la imaginacion, que
suelen estar al borde del libertinage.

El matrimonio no me estorba para ninguno de mis
quehaceres, ni me quita mis aficiones, salvo la ultima,
que sustituye con gran ventaja; al contrario, me anima
y me eslimula. Nunca he leido los poetas, ni he estudia-
do las artes, ni he cogido la'pluma con tanto gusto y re-
sultado como ahora que tengo el alma bien templada
por sanos y puros sentimientos. Y por lo demas cree fir-
memente que no hay poesia de mas encanto que la de
las escenas de la familia, ni mas hermosa libertad que
la de ser esclavo de la mujer & quien se adora.

Acaso me digas que soy parcial y que discuro preocu-
pado; pero te haré para prevenirme una sola observacion:
en el tiempo aquel en que yo vivia libre, dueno de mi,
sin mas guia que mi capricho, con tan variadas distrac-
ciones y creyéndome poseedor por todo ello de la suma
felicidad, vivia casi siempre triste, melanedlico, dé mal
humor, fastidiado. ;Lo recuerdas? Observa a casi todos
los que se entregan & los goces de la imaginacion, los
que viven de la fantasia y los veras lo mismo; la indis-
plicencia y el disgusto son su caracter. ;No es esto raro?
Parece que al sublimarse el espiritu, dedicandose a es-

cuencias de los viajes de noche en su tierra, conté & sus
companeros de viaje la siguiente aventura:

»Estibamos en Bohemia, y apenas habiamos pasado
la mitad del tiempo que nuestros padres nos habian
tranqueado para una visita al palacio de madama V**%,
recibimos la triste nueva de que mi padre habia enfer-
mado gravemente.

»Este viaje lenia ademas el objeto de llevar & mada-
ma Y, su hijo unico, que habia sido condiscipulo mio
y de mi hermano.

» Il senlimiento que cabia & esta sefiora por alejarnos
tan presto, y sobre todo por fener que separarse de mi

hermana, de aquella apacible Aninia, & quien miraba

ya como & su nuera, no fué bastante para detenernos.

jado de nevar, hacia luna, y teniamos un conductor se-
guro en el anciano cazador de mi padre.
nSubimos al trineo embozados con pieles y abastecidos

de provisiones, y Leon se viniera con nosotros, si el amor |

materno no le embargara.
nAntes de la noche llegamos & la grande selva que nos

los bosques interminables de aquel pais.
»El camino que segulamos era bastante ancho para
que los arboles no estorbaran la claridad de la luna 1le-

guiente, pero & los dos meses escasos entraba mi amigo | 1'3; PETO los muchos ventisqueros dificultaban el cami-
en la Vicaria, entraba despues en el Templo y salia lue- DO Y

go de 61 orgulloso, henchido de felicidad, extasiado, an- a nuestros caballos.

contrastaban nueslira priesa, cansando en extremo

nReinaba un gran silencio enfre nosotros, que solo

“imterrumpia el trote de los caballos y el ronquido de la

doncelia dormida. Mi cavilacion se vinculaba en mi pa-
dre enfermo, y no podia ocultarme que & su avanzada

- edad podia estar en peligro, el cual seguia ciertamente,

tudiar las obras de los hombres, ¢ a producir otras nue-

vas, le aqueja continuamente el dolor y el desaliento por
no ver realizado en la practica su ideal. Pues bien, mi-

rame ahora; me he puesto gordo; me tienes siempre de | yiant se clavé en Aninia; ya me figuraba estar viendo

buen humor y mas dispueslo al elogio que 4 la censura;

soy mas {olerante y mas justo; he desechado mi tenden-
cia pesimista, tan comun enfre las gentes que cito, que

me hacia tener por malas obras buenas y despreciar en
las segundas detalles maravillosos; en fin, chico, creo
que sin hacerme cindido he adquirido parté.de esa honn-

homie que es de un valer inmenso para los goces del

alma.
Conque, amigo Rafael, cisate y cdsate pronto.”

Y ahora pregunto yo: lectoras ;qué os parece? Ya veis
¢omo un joven extraviado vuelye al redil en empenin-
doos vosotras. Para conseguirlo, no hay mas que un me-
dio: ser virtuosas y amantes. Ante una mujer de estas
prendas no hay hombre que se resista; el bueno no se
extravia, y el extraviado vaelve; no lo dudeis. De mi pue-
do modestamenfe aseguraros que soy de los de la pri-
mera especie y que estoy dispuesto a cumplir en la pri-
mera ocasion el precepto de mi amigo.

RaraeL SERRANO ALCAZAR.
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UNA AVENTURA TRAGICA.

Un jéven aleman, para manifestar las fatales conse-
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pues gque sin él no nos hubiera llamado antes del tiem-
po senalado para nuestra vuelta 4 casa de la madre dé
Leon. |

»Auninia no se sentia inclinada por su parte & romper
el silencio. Embargaban su alma dos afectos, pues nos
acercibamos siempre mas al objelo de su amor filial, al
paso que nos alejabamos mas y mas de quien la tenia
prendada. | |

nEra ya cerca de media noche, y nada de particular
nos habia sobrevenido, cuando de repente manifestaron

nuesiros caballos un sobresalto desusado; resollaban con |

trabajo, y empezaban 4 avivar mas y mas el paso, sin
que las palabras ni el.latigo se lo indicasen. Eran aque-
llos animales veteranos en casa, y solo alguna novedad
extrana podia atropellarlos; menudeaban sus recelos y
cabezadas, y un impulso nuevo los estaba al parecer
aguijando.

»Muy prontosus saltos fueron mas disparatados; y Ros-
ko, nueslro conductor, tuvo que acudir al escarmiento,
a que obedecieron con indecible'repugnancia.

»Estaba Aninia embargada en su cavilacion, mas co-
nociendo yo de tantos anos & mis caballos, me senti en
extremo conmovido y como enterado de algun acaeci-
miento extraordinario. -

» Entonces fué cuando ¢l anciano Rosko se mostro po-
seido de un cuidado sumo; miré repetidas veces detras
de si, escuchando con gran atencion, y de repente soltd
las riendas 4 los caballos, que pudieron entonces seguir
su instinto, y al punto corrieron a4 galope. s

»Estaba yo sentado hdcia la delantera del trineo, y
volviéndome un poco, acerqué los labios al oide de nues-
tro cochero.

»—;Qué teneis Rosko? le dije en voz baja para que
Aninia no lo oyese; parece estais asustado y que os al-
canza el sobresalto de Jos caballos, novedad para mi in-
comprensible.

»Recapacito un rato el abuelo, y luego me apunto al

oido:

n—Temo que los lobos sigan nuestras huellas; por
cuanto la crudeza los ha desemboscado, el hambre nos
los acarrea, y estamos perdidos, si no nos salva la dili-
gencia de nuestros caballos.

nHe presenciado muertes horrorosisimas; pero ni el

estruendo de las batallas ni las barredoras baterias me

extremecieron como estas palabras. Mi primer pensa-

despedazados sus primorosos miembros por aquellos

monstruos. Muchas veces habia oido hablar de la tena-
cidad y rapidez con que los lobos persiguen su presa.
Si nuestros caballes no desfallecian, estibamos en salvo;

pero mi imaginacion se represenlaba con mas certeza
que la perseverancia de los lobos postraria sus [uerzas,
y que nosofros seriamos sus victimas.

» Tenia un cuchillo de monte, una carabina y dos pis-
tolas: pero mi provision de pdlvora y de perdigones era
escasa, y solo podia servir para derribar & algunos de
' nuestros perseguidores, cuya costumbre es redoblar &
‘ cientos sus embestidas nocturnas.

»Entre tanto el anciano seguia aguijando mas y mas
4 los caballos; pero no habia necesidad de esto, porque
el instinto natural de estos animales les did alas sin el
aviso nuestro. |

»Yo estaba clavando de continuo la vista hacia atras,
y escuchando en el silencio de la noche el mas leve

' rumor que me anunciase nuestro paradero. Rosko tenia

el oido y la vista mas finos que yo, y me dijo de re-
pente: , _

»—Ya vienen! ya vienen! ;No ois el estrépito y los au-
1lidos? Aquel punto oscuro que se adelanta alli es un re-
barnio de mas de ciento. -

»kEn aquel momento reconoci lo que la penetrante
vista de Rosko habia descubierto primero. Una mole des-
comunal se movia disparadamente cual sombra y se iba

acercando mas y mas; me parecia ir volando por enci-
ma de la llanura de nieve, y no podiamos dar razon de
su camino, y sin embargo se adelanlaba de tal modo que
amenazaba alcanzar y aun adelantar & nuestros caballos,
cuyas fuerzas empezaban & flaquear.

» Horrendos y montaraces alaridos atronaban las tinie-
blas, y unas veces se parecian & un grunido, otras & los
sordos y dolorosos ayes de un hombre en peligro.

»Aninia aun no sabia nada; y todo lo sucedido no pu-
do despertarla de los suenos que hacia acerca de los
proximeos sucesos en la casa paferna, y acerca de los
mas remotos, en los que sobresalia la estampa de su
querido Leon. Mas tarde me ha referido muchas veces
lo que pasaba entonces en su corazon. Yo no podia de-

- Jarla por mas tiempo en esla venturosa ignorancia del
Acordamos partir sin demora, y hasta seguir nuestro via- |
je de noche, con tanta mas razon por cuanto habia de- |
' se adelantaban ya 4 la muchedumbre y se acercaban

peligro que nos amenazaba. Ya se deslindaban las ma-
nadas diversas de los monstruos devoradores: muchos

hasta el alcance de mi earabina. Tomé el arma y la
apunté al primero.

n—Bajate, exclamé, y Aninia se desperté como de un
profundo sueno.

nMe mir¢ en ademan de preguntarme; pero descifro
en mi semblante que no era trance de explicaciones, y
bajé maquinalménte la cabeza y el pecho, é hiriendo
al mavor y capataz de los demads, cayd al golpe. La ex-
plosion habia despertado & la doncella, que daba agudi-
simos alaridos, creyendo que éramos acometidos de la-
drones. '

»—No son mas que lobos, dijo el viejo Rosko con una
frescura horrorosa, que se comen al que acaba de caer.
Ya eslamos desembarazados de un enemigo: pero hay
mas de un cenlenar que serin nuestros companeros de
viaje hasta que...

»No continuo, no queriendo dar & conocer 4 las mu-
jeres lo horroroso de nuestra situacion.

»Alentados los caballos por el carabinazo, se abalanza-
ron con nuevo esfuerzo, mientras que los lobos sé¢ para-
ron al rededor del cadaver.

» —Llisto no los detendra mucho tiempo, murmurd Ros-
ko: pues los conozco, en bhreve nos vendrin delrds, y
nuestros caballos desfallecerdn.

»Entonces tuve ocasion de admirar la fuerza de alma
de Aninia, pues tomd & su cargo la doncella, y consolin-
dola consiguid que se resignase, y sobre todo que confia-
se en aquel cuya sola voluntad puede amansar a las fie-
ras. Se postro de rodillas en el fondo del trineo, lo mis-
mo que la doneella; mas esta no tuvo serenidad para re-
zar, y la infeliz volvia 4 exhalar sus alaridos y sus la-
mentos maldiciendo el desdichado viaje. Los rayos de la
luna alumbraban como un reflejo el hermoso rostro dé
Aninia. Con las manos juntas rezaba 4 media voz con la
mas cabal resignacion, sin que su espiritu pareciese ¢s-
tar turbado. Este cuadro me alentd y me dié alguna es~
peranza, y volvi & cargar la carabina que tenia 4 mi la-
do, mientras que los caballos hicieron cuanto pudieron
para escapar a sus sanguinarios perseguidores. Fin el mis-
mo momento volvimos & oir el ruido de su marcha, y
luego columbré algunos de los ménstruos que llevaban
la delantera 4 la fropa, encarando contra nosotros sus
quijadas chorreando sangre. |

»El segundo tiro volco al mas arrejado, y esperaba
volver & ganar tiempo; esperaba que favorecidos con el
alto repetido de aquellas fieras cerca de los cadaveres,
podriamos alcanzar los linderos de la selva ¢ alguna ha-
bitacion. |

nMas jay! jeudn infundados eran mis cilculos! Esta vez
en pocos instantes devoraron 4 su camarada, y apenas
habia tenido tiempo para volver 4 cargar, cuando ya es-
taban detras de nosolros.

n—De nada sirve todo esfo, -me dijo Rosko; porque
pronto se tumbardn los caballos y estaremos perdidos.

nEn efecto, va se notaba un decaimiento en los cona-
tos de los pobres animales. Empezaron a jadear y & cor-
rer con desigualdad; hicieron todo cuanto estaba en sus
alcances, porque sabian que solo la gran priesa podia
salvarles; mas sus fuerzas se iban mas y mas apurando.
Varias veces se babian ya echado el uno tras el otro, y

- entonces solo se levantaban por un esfuerzo desespera-

do. Nos encontramos en un horroroso conflicto. Yo tem-
blaba, no por mi vida sino por la de Aninia; derribé al-
gunos mas de aquellos monstruos; pero ya nada podia
detenerlos en su carrera; ya estaban sobre nosotros; sus
aullidos se oyeron mejor; yo pude divisar sus bocas san-
grientas, sus colmillazos, sus quijadas colganles y man-
chadds de sangre y sus ojos centellantes. '
nY jqué innumerable tropell... Ya se me habia aca-
bado la pdlvora; no tenia mas armas para defenderme
contra las fieras que mis dos pistolas, que aun estaban
cargadas, mi cuchillo de monte y mi carabina. Todo
esto lo habia notado Rosko. | |
»—Aun nos queda una esperanza, dijo: me acucrdo
haber visto al venir una choza dé cazadores abando-
nada, y si pudiésemos lograr alcanzarla, estamos salvos
momentaneamente; sin esto, los lobos nos hacen peda-
Z0s y saclian con nuestros cadaveres su hambre devora-
dora.
n—>enor, continud con voz trémula, si llega este ca-
s0, entonces, porque aun teneis vuestras pistolas carga-
das, entonces sed caritativo, y dad & nuestra querida
senorifa una pronta muerte, para que no tenga que su-
frir otra pausada y cruel bajo los dientes de los lobos.
nMiré atdnito al eriado veterano; una lagrima corria
por sus arrugadas megillas, y aun me hizo una sena con
la cabeza para afirmar el terrible sentido de sus palabras.

 Nunca olvidaré aquel trance. Un frio helador se apode-
' r6 de mi; miré el suave y encantador semblante de mi
 hermana, y levanté los ojos al cielo con desesperacion,
' pues me parecia que la salvacion habia de bajar del em-
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pireo sobre aquel ente angelical y religioso, qué, en su |
gesignacion 4 la voluntad del Eterno, olvidaba cuantos

peligros le rodeaban.

»De golpe vimos aparecer por los lados 4 nuestros en-
carnizados enemigos; observé cémo olfateaban el conte-
nido del trineo, como procuraban reconocerlo antes de
atreverse 4 acomelerlo. En este punto me conceptué
desahuciado de Dios y de su presencia. Cogi la pistola |
con la mano izquierda, y con una mirada incierta bus-
qué en la cabeza de mi hermana el parage en que la
muerte la alcanzase con mas seguridad y prontitud, pues
me figuré que era yo un monstruo del desierfo destina-
do 4 quitar aquella presa & otros animales de mi espe-

cie, -

»Mi diestra habia maquinalmente sacado el cuchillo
de monte; un bano de sangre cuajabd mi vista, mien-
tras estaba mirando 4 Anicia que rezaba, y los lobos
hambrientos v las inmensas llanuras de nieve.

mo al irineo dando un sal-
to terrible como para en-
trar en él; mas alcanzdlo
mi cuchillo y cay6 mori-
bundo al otro lado.

»Desmayodse Aninia al la-
do de la doncella que esta-
ba, rato hacia, sin sentido.

»—DBien hecho, exclamo
el tio Rosko con voz animo-
sa; ahorrad la polvora, jva-
leos del cuchillo y de la cu-
lata del fusil! Ya veo la cho-
-za! Sostened la pelea algu-
nos momentos mas, y nos
salvamos.

»Rosko zurriagd sin mi-

sericordia 4 los caballos, y

los pobres animales dieron
un nuevo empuje-al trineo;
parecia que estaban hacien-
do el postrer servicio 4 sus
duenos con pleno conoci-
miento, y asi echaban el
resto de todos sus brios. En-
tre tanto puse la pistola en
el bolsillo de delante de mi
vestido, y estaba en pié con
la culata levantada.

niFué esta posicion ame-
nazadora la que prcdujo u-
na inesperada impresion en
nuestros perseguidores, 0 la
disparada carrera de nues-
tros caballos? El hecho es
que se quedaron a una cor-
ta distancia detrds de nos-
otros, y ganamos una delan-
tera que, si bien cortisima,
era inestimable en nuestra
situacion. Miré al rededor
de mi, y muy cerca de nos-
otros vi la choza cuya puer-
ta estaba abierta. Rosko dio
gritos de alegria, parando
con fuerza los caballos, y
bajando del pescante, dijo:

»—iYa eslamos, ya esta-
mos! Ahora pronto, pronto,
no perdamos un instante.

»Ya Aninia habia dejado
el trineo con mucha sereni-
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y se habia refugiado en la choza. Rosko la siguid

deaban.

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

ta y procuraban encaramarse confra las ventanas, que
| estaban provistas de fuertes postigos, examinabamos nos-
otros el interior de la choza y los objetos que nos ro-

nSolo vimos paredes desnudas de tierra gredosa: un
banco de tierra se extendia 4 lo largo de una de estas
paredes, y en un rincon sé encontraba un poco de paja
medio podrida; pero 4 su lado habia un tesoro inesti-
' mable, que era una porcion de lena bastante para pre-
servarnos durante veinte y cuatro horas de un frio he-
lador. El criado viejo no perdié un momento para ser-
virse de ella, y muy pronto un fuego halagiieno ardia
en medio de la choza. El humo subia hécia el cielo raso
y se perdia por una de aquellas aberturas del techo que
regularmeénte se hacen en las chozas de los cazadores.
Ahora respiraba mas libremente, y miraba ya con sosie-
go 4 mi idolatrada hermana, que estaba sentada en el |
bancn, dedicada & reanimar & la doncella, que Rosko
nEntonces fué cuando uno de los monstruos se arri- | habia tendido alli. Algunas gotas de una bebida espiri-

Rosko dijo entonces:

de vuestro caballo

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.

Con el ntmero anterior hemos distribuido a ; tugal 6 América, que quiera recibir desde 1.°

nuestros abonados el prospecto de la interesan-
te publicacion que desde el proximo mes de
Abril va 4 dar & luz el conoeido escritor Don
José de Castro y Serrano, bajo el titulo de

ESPANA EN PARIS.

Innecesario creemos hacer excitacion algu-
na 4 nuestros lectores para que adquieran una
obra que podemos calificar hasta de indispen-
sable, no solo para los que no lleguen & visi-
tar la proxima Exposicion de Paris, sino tam-
bien para los que & ella concurran.

Por eso recomendamos de nuevo la lectura
de dicho prospecto, seguros de que no habra
persona alguna & quien no interese la publica-
cion de

ESPANA EN PARIS.

La Empresa de LA Mopa Errcaxte Inus-
TRADA, comprendiendo los altos y desinteresa-

- dos fines del autor, y anticipandose al deseo de

sus abonados, ha convenido con el expresado
Senor de Castro y Serrano, las bases necesarias
para que por medio de nuestra Administracion
puedan recibir la obra.

Al efecto, todo suseritor 4 la Mopa ErEcAN-
TE ILUSTRADA, lo mismo en Espaiia que en Por-
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tuosa la hicieron al fin volver en si, y nos reunimos al

de Abnl la obra ilustrada de
ESPANA EN PARIS,

debe dirigirse & nuestro Administrador 0 & los
comisionados, por medio de los cuales tengan
hecho su abono 4 L.A Mopa, con arreglo & los
precios siguientes:

En Espaila, Canarias y Portugal, remitiendo a
nuestra Administracion libranzas del Giro M-

tuo 0 sellos de correo, . D Rvan. 50
Suscribiendose en casa de nuestros comisionados. 60
En la Isla de Cuba y Puerto-Rico, dirigiéndose

g nuestros Agentes,” .= I wlvine Pisi b
En las demas Amervicas y Filipinasg, dirigiendo-

se a los mismos . . oy el e LR o e

El pago en Hspaiia puede hacerse, por los
que asi les convenga, en tres plazos, & razon
de 20 rs. cada uno, si' el pedido es hecho 4
nuestra Administracion, y tfe 22 1s. s1 ha sido
por medio de comisionados. Lias fechas de los
pagos seran los dias 1. de Abml, Junio y
Agosto.

En Ameérica, el pago sera de una vez al ha-
cer el pedido al Agente.

La correspondencia se dirigira precisamente
al Administrador de Lia Mopa—CADIZ.
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afuera, y nos miramos todos con ansia; la pujanza del
grito manifesté que no era voz humana la que lo habia
dado; yo no conocia ningun animal & quien fuese propia.
Luego cesd, mas el horroroso alarido que eéncerraba re-
tumbd aun por mucho tiempo en nuestros corazones.

»—Hse terrible grito nos participa, senor, la muerte
predilecto; muchas veces oi aquel
grito en el campo de batalla, y solo es propio de caba-
llos jévenes y fuertes que pelean hasta los ultimos mo-
mentos con esfuerzos inauditos contra la muerte; apues-
to que la yegua ha padecido menos; pero lo cierto es
que las pobres bestias han sido pasto de los lobos, que
aun estin cebados en ellas, y nos dejan asi un instante
de reposo; pero luego volveran mas hambrientos y mas
' sanguinarios que antes. :

»El antiguo criado decia la verdad; volvieron a em-
pézar sus ataques contra la choza, y aun pudimos reco-
' nocer que se habia aumentado su furor, pués probaron

de encaramarse por lo lar-
oo de las paredes para lle-
gar al techo.

(Se concluird.)

Explicacion del figurin

iluminado.

TRAGE DE DEBAJO DE RASO
paJA. —El borde inferior va
guarnecido con un rizade
plegado de dos cabezas, he-
cho de gasa de seda blanca
lisa, y se orla por ambos la-
dos con una blonda blanca
muy estrecha. Trage de en-
cima de gasa de seda blanca,
con listas mates, cortada al
sesgo. Este trage se orla con
un galon de cascabelillos
blancos, recogido en Ambos
lados por unaancha presilla;
el corpino escotado, de raso
paja, se adorna por delante
con un peto, y pordetras con
una sobre-espalda, compues-
tos de bullonados de gasa
blanca; mangas muy cor-
tas, vy mangas en exiremo
largas, correspondientes al
trage de encima, y que se
enlazan detras; estas mangas
tienen una guarnicion igual
4 la del trage de encima;
los cabellos se sujetan por
‘medio de una peineta an-
cha de coral ; collar y bra-
zaletes de coral. |

TRAGE DE GRO NEGRO, Sin 0-
tra guarnicion que un cala-
brote de seda puesto en el
borde inferior; corpino mon-
tante, guarnecido en las si-
sas de las mangasy en el es-
cote con un fleco de meda-
llas de azabache.
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con la doncella en los brazos, siempre desmayada; yo fui | rededor de la lumbre, cuyo calor vivificante surtié sumo
el ultimo. Al entrar, el veterano me arrebaté a viva fuer- | efecto sobre todos nosotros.

za Yy atropelladamente la carabina, y volvié 4 salir pron-  »Mientras oiamos 4 nuestros enemigos, nos congratu-
tamente. Yo me quedé embobhado, y siguiéndole con la | 1dbamos de estar en salvo. Libre la doncella del parasix-
vista, vi que volvian & aparecer los lobos en ntimero in- | mo de pavor, empezd 4 contarnos con una volubilidad
finifo, y que en un momento estarian 4 nuestro lado. indecible cudnto habia estado padeciendo, y c6mo 4 ca-
Llamé a4 Rosko rogdndole que no se expusiera; pero su | da instante habia temido ver saltar en el trineo 4 uno
obra estaba ya hecha. Con dos latigazos habia hecho mar- | de los furiosos animales para engullirnos 4 todos; esta
char 4 los caballos & galope, y volvia en el mismo mo- | era su expresion.

mento en que dos sanguinarios ménstruos se abalanza- » Yo estrechaba la mano de Aninia; encontraronse
- ban hacia la cabana. Dié muerte 4 dmbos con la culata, nuestras miradas, y leimos en ellas el gozo por nuestra
Yy enlrando, cerro sobre nosotros con cerrojos la fuerte | conversacion.

puerta de roble de la choza, En vano intentaria yo ras- | »Solo el anciano Rosko aparecia empedernido con la

NEGRAS.

PROBLEMA N.° 8%, COMPUESTO POR D. JAVIER MARQUEZ.
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guear los impulsos que latian en mi pecho; muchos afios | fineza que el cielo nos habia concedido. Volvia tristisi- | %’\ //ig %// %//
han mediado ya; muchos sucesos lo han embargado las- | mas miradas 4 las llamas vacilantes; su frente estaba Vi ) %%xﬁ ) %‘ /é? ;
timosa y duraderamente; pero nada se parece 4 lo que | cenuda, y de cuando en cuando sacudia la cabeza. No 7/ % ~B %?% 7 f’% |
experimenté en aquel momento. Rebosaba de alborozo | hice alto en esto, porque me hallaba dichoso. De repen- | | 7 / / " %ﬁf///é 5// ,——/ﬁ Ef
purisimo al ver & mi hermana fuera de peligro, y al | te oimos exhalar un alarido penetrante en la parte de | | 2 //“% ,/é;? e é’ﬁﬁf//ﬁ? 2 D
mismo tiempo me conceptué reo de haber dudado del | 3! B3 & ,' % = % %/g %”% |
poder y de la grandeza de Dios; me sentia agradecido, | // E // % % //ﬁj’jf
y con todo era indigno de su gracia. Me sentia enterne- PROBLEMAS DE AJEDREZ. - "’f‘? > A,,- Mﬁﬁﬂ;ﬁmﬁ’ﬂ é N '
cido del mas profundo arrepentimiento, v no me atrevia 5 ﬁ % % 7 "% f’// *"’/,/,ﬁ/ |
a hablar & Aninia, que nunca habia desconfiado de Dios, ' ’;'// // @ y@ % 7
y que ahora le estaba encaminando con voz enlera su SOLUCION AL PROBLEMA N.° 83, V2 Ayf A%/,y/’ﬁ" ﬁ? v :
accion de gracias. El estruendo de los lobos contra la Blancas Nearus -' “Fw\ // . ,/7 /% /// i
puerta bien cerrada me aped por fin de estas reflexiones. ; Yo it AR % = //} i
Procuré despejarme y juntar mis oraciones con las de 1.2 G. c.” AR, A. toma C. ' =i : = — :_
mi hermana, lo que me surtié tanto efecto, que luego 2.% R toma P. mate. A ’
me serené hasta el punto de esperanzar que Dios me per- Viridntes. _ : ; ' i
donaria la desconfianza que aquel terrible peligro habia Las blancas juegan y dan mate en 3 jugadas bk
PPDdUEidU en Il'li. _ ; Bl S ' s 8 _P- Pidﬂ- H.H - - —
»Cuando Rosko habia hecho partir los caballos, tni- 2.2 R.2 toma R.? mate. ‘ DirEcror: D. FRANCISCO FLORES ARENA
En_ch:iu d}efeaiv&rlus quiza, hlahia tenid{;} la pr?visi::in_ .2 R. juega ' | y
€ quitar el farol encendido del trineo y de traerlo 4 la R g s e R L : : )
choza hospitalaria. Mientras que los aullidos de los lo- 2. R.' toma P. IEatE" e 185,67,;;;? cﬁ%?%ifﬁﬁ ?flj,n; Eg:rﬂaﬁzﬁ; et |
bos se dejaban oir, mientras que saltaban contra la puer- | ! Bomba, n.1. : : |
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